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ПОВЕЉА ВОЈВОДЕ ПЕТРА И КНЕЗА НИКОЛЕ [ПАВЛОВИЋА] 
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Дубровник, 15. јул 1454. године 
Борач, [?] 1454. године

Сажетак: Војвода Петар и кнез Никола, синови Радосава Павловића, 
издали су у лето 1454. године исправу којом су Дубровчанима потврдили своје 
и повеље својих предака, као и Жупу Конавле, Соко, Витаљину, Цавтат и Обод. 
Повеља се састоји од два дела. Први део је записан 15. јула у Дубровнику, док 
је други записан у Борчу, где су дубровачки посланици примили усмену заклет-
ву војводе Петра и кнеза Николе.

Кључне речи: војвода Петар, кнез Никола, Павловићи, Дубровник, 1454. 
година, XV век, повеља.

Опис документа и ранија издања

Повеља војводе Петра и кнеза Николе, којом су у лето 1454. године 
Дубровчанима потврдили своје и повеље својих предака, сачувана је у 
оригиналу и чува се у Државном архиву у Дубровнику (бечки број 1107). 
Детаљан опис повеље дао је Грегор Чремошник. Повеља је исписана 
на пергаменту ширине 445 мм и дужине лево 590 мм и десно 570 мм. 
Плика је неправилног полукружног облика. На левом рубу је на почет-
ку висока око 20 мм, а на десном око 32 мм; са сваке стране се пење 
према средини у неправилном луку, да би достигла највишу висину од 
95 мм. Пергамент је дебљине 0,19–0,17–0,23–0,23 мм. Површине је око  
2.700 цм2, што ову повељу сврстава у ред највећих јужнословенских по-
веља. Маргине су сразмерно мале (горња 28 мм, лева и десна по 25 мм). 
Све три маргине су обележене линијама исписаним оловком, а поред 
њих је видљиво још 11 помоћних водоравних линија међусобно удаље-

* Ел. пошта: srdjanrudic@yahoo.com
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них око 45–47 мм. Дијак је слова писао увек испод подвучене линије. 
Печат је за повељу причвршћен врпцом направљеном од двоструко пре-
дених свилених конаца црвенкастосмеђе боје. Кроз плику и пергамент 
направљена су три пара рупица, на 20, 40 и 60 мм, изнад доњег руба по-
веље, а на по 30 мм једна од друге. По један крак врпце провучен је кроз 
горњи пар рупица са полеђине на лице где се укрштају и пролазе кроз 
средњи пар рупица опет на полеђину. Ту се опет укрштају и кроз доњи 
пар рупица поново излазе на лице. Врпца је ту уплетена у плетеницу, 
која улази у печат на један канал, у њему се рачва и из њега излази у три 
канала, али не близу један другог, као што је био обичај у канцеларији 
Павловића, већ један крак по средини, а остала два на левој и десној 
четвртини тога круга. На повељи се виде трагови савијања. Пресавијена 
је одозго половином на доле и са леве и десне стране по 1/3, па на све то 
још једанпут половином паралелно ширини, дакле на 12 поља димензија 
око 140 х 145 мм.1

Повеља је написана дипломатском минускулом (брзописом) у 55 
редова. Први део повеље (редови 1–44) записан је у Дубровнику тамно-
смеђим мастилом, а други (редови 45–55) у Борчу тамноплавим масти-
лом. Досадашњи приређивачи ове повеље нису указали да је коришћено 
мастило у две боје. Павле Карано-Твртковић и Љубомир Стојановић су 
део исписан плавим мастилом означили новом ставком, док га Франц 
Миклошић и Стојан Новаковић нису ничим обележили. Пергамент је на 
једном месту оштећен тако да мањи делови (ради се о свега пар слова) 
27, 28 и 29 реда нису видљиви. Оштећена места су реконструисана на 
основу претходних издања. 

На полеђини повеље налази се неколико записа – новији № 270 
an. 1454 и N. 9 del Pach. IV као и савремени запис Никше Звијездића: 
MCCCCLIIII die XV jullii. Priuilegio de vo[iuoda] Petar e conte Nicola de 
Radosau Paulouich confermando Canal con tute parte noue2 e Sochol e tute 

1 G. Čremošnik, Bosanske i humske povelje srednjeg vijeka, GZM, n. s., 6 (1951) 
115–118.

2 Код Г. Чремошника: partinoue.
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le schriture3 antiche, fo ambasatori Radosau stroinich Bradueuich4 et5 Radçe 
Copieuich6 duorschi et7 Miotox8 Zurich diach. 

Ранија издања: П. Карано-Твртковић, Србскıи Споменицы, 273–
277; F. Miklosich, Monumenta Serbica, 469–472; С. Новаковић, Законски 
споменици, 251–254; Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 148–151.

Текст документа∗∗

+ Va imé Ò(ý)tca i Sina i Svétago Dúha. Milostiõ Bo`iòmý mi 
g(ospo)d(i)ný voévoda Pétarý i knézý Nikola sinové slavnoga vélikoga 
voévodé g(ospo)d(i)na Radosava |2| a únúci i naslidnici po~ténoga 
spoménúútià slavnoga gŠospo¹dŠi¹na knéza Pavla Radinovika a sinovci 
po~ténoga spoménúútià slavnoga gŠospo¹dŠi¹na voé|3|vodé Pétra, i zato à 
gŠospo¹dŠi¹ný voévoda Pétarý i knézý Nikola daémo na vidinié svakoòmú 
~loväkú vélikoòmú i maloòmú prädý koga sé iznésé |4| siéi na{é zapisanié 
òtvoréno ali prädý svätlagò g(o)spodinomý kralémý úgarscimý ali 
prädý túrskimý g(o)spodarémý a ili prädý krala bosanskoga |5| a ili 
inoga bo{nanina a ili prädý gŠospo¹dŠi¹na srýbskoga a ili latinskoga 
a ili iné vrýsté ~loväka. I azý búdúké va vélikoi slavi ú gospoctvú i 
ú púné drý`avé |6| na{ýihý roditélý milostiõ Bo`iŠò¹mý naslidniký 
knéza Pavla i voévodé Pétra i gŠospo¹dŠi¹na roditéla mi voévodé  
Radosava i né dalé~é òdŠý¹ nihŠý¹ púotõ pa~é siný i sinova|7|cý i únúký 
i bratià vi{é ré~énih(ý), naslidniký pravi istini òdŠý¹ nihý krývi, 
povélinimý i súdomý Bo`imý priäm{é drý`avú i rús(a)gý ú rúké  
g(o)spoctva ni |8| i sidéké ú gospoctvú roditélý na{ihŠý¹ vi{é ré~énihý, 
úzimaõkè i dilèké i davaõké i zapisúõké vlastélémý i slúgamý9 na{imý 
kako g(o)spoda |9| rúsa{ka i g(o)spodari rúsagú, sté`nici na{ih(ý) 
roditélý i praroditélý vi{é ré~énihý, òdŠý¹ tihi primaé ~astý i slavú 
i dari i ~asti, togda à gŠospo¹dŠi¹ný voévoda |10| Pétarý i brat mi  
knézý Nikola, savätovav{é sé s na{imi savitnici po òbi~aaõ z  
g(o)spodomý stroinici crýkvé bosanskè i slúgami i bli`ikami |11| s 

3 Код Г. Чремошника: scriture.
4 Код Г. Чремошника: Bradieuich; код Ф. Миклошића: Bradievich.
5 Код Ф. Миклошића: e.
6 Код Ф. Миклошића: Kopievich.
7 Код Ф. Миклошића: e.
8 Код Ф. Миклошића: Miotos. 
∗∗ Редакција издања и превода: Татјана Суботин Голубовић.
9 Написaно два пута, па други пут избрисано: i slúgamý.
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vlastéli g(o)spoctva ni, i poslasmo va slavni gradý Dúbrovniký ký mnogò 
po~ténomú knézú i vlastélémý i svoi òpkini grada Dúbrovnika na{é |12| 
po~téné vlastéli poklisaré gŠospo¹dŠi¹na gosti Radosava Bradiévika i 
na{éga dvorskoga knéza Radi~a Kopiévika i Miòto{a diäka Cúrika, 
da vidiv{é lúbavý |13| i po~ténú priäzaný i úsrdýié g(o)spoctva 
dúbrova~koga k namý i zapovidismo imý na{omý rä~iõ ä voévoda 
Pétarý i knézý Nikola na{imý po~ténimý po|14|klisarémý gŠospo¹dŠi¹nú 
gostú Radosavú i dvorskoòmú Radi~ú Kopiévi}ú i Miòto{ú diäkú da 
zapi{ú i ú~iné na{é zapisé gŠos¹poctvú dúbrova~koòmú, vidiv{è, |15| 
kako sú i na{i prývi zapisovali g(o)spoda i roditéli namý i praroditéli 
i bratŠý¹ namý voévoda Ivani{a, à voévoda Pétarý i knézý Nikola, i 
nimý pot|16|rýdismo10 däli i ústanovitili kräpko prývihý na{ihý 
slobodýðiné i zakoné i povélinià i zapisanià slavnoga knéza Pavla i 
gŠospo¹dŠi¹na voévodé Pétra i ro|17|ditélaa namý gŠospo¹dŠi¹na voévodé 
Radosava i brata namý voévodé Ivani{a, i na{é g(o)spoctvo ni sli{av{é 
i vidiv{é nihý podobné i razúmné i pravé priä|18|zni i òbité i zapisé, 
ä voévoda Pétarý i knézý Nikola stvorismo mil(o)stý g(o)spoctvo ni, 
da é vädomo svémú svätú, kako zgora ré~énoòmú gradú Dúb|19|rovnikú 
knéza i vlastélomý i svoi òpkini dúbrova~koi po sihéi na{ihý listähý 
i povélahý za nihý srýd~anstvo potrýdismo imý i ústanovitismo |20| 
vsé i svaké povélé i zapisanià vi{é ré~éné g(o)spodé na{ihý roditélý 
slavnoga gŠospo¹dŠi¹na knéza Pavla i slavnoga gŠospo¹dŠi¹na voévodé Pétra 
i slavnoga gŠospo¹dŠi¹na voévodé |21| Radosava i slavnoga gŠospo¹dŠi¹na i 
brata namý voévodé Ivani{a i na{é potrýdismo ihý i ústanovitismo 
ihý `úpú Konavli i gradý Sokoò i Vitaalinú i Capta(t)ý |22| i Òbodý 
i své, ðo Konavlamý pristoi, vsé sa vsimý ú väkè väkoma nimý i nihý 
òstankú za baðino i za pléménitò, kako ðoò é nihý prývo bilo, kako sè 
|23| iménúé ú zapisú koé knézý i vlastélé i sva òpkina dúbrova~ka imaõ 
òdŠý¹ na{ihý roditéla i òdŠý¹ méné gŠospo¹dŠi¹na voévodé Pétra i brata 
mi knéza Nikolé. I na vsè |24| vi{é ré~ènò i zapisano i òbätovano à 
gŠospo¹dŠi¹)ný voévoda Pétarý i knézý Nikola, milostiõ Bo`iòmý 
g(o)spodari rúsaa{ci, òbätova g(o)spoctvo ni knézú |25| i vlastélémý 
dúbrova~cimý, da nihý trýgovci i nihý lúdié slobodno búdú hoditi 
po na{émý rúsagú i stati i trýgovati i ú inè rúsagé |26| minovati  
z glavami i s imaniémý nihý, da sé né boé niédnoga húdoga ni zavrýticè ni 
posiònoga dara ni koéga präúzma ali |27| prädúú`ià édnoga za drúgoga,  
da né mo`é iskati négoli istacý, koi bi dú`aný biò, pla}aõ}é pravé 

10 Код Ф. Миклошића, С. Новаковића и Љ. Стојановића: potvrýdismo.
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cariné, koé sú bilé |28| za vräména knéza Pavla i gŠospo¹dŠi¹na voévo‹dé 
P›étra i gŠospo¹dŠi¹na voévodé Radosava i gŠospo¹dŠi¹na voévodé Ivani{a. 
Òðé imý òbätova g(o)spoctvo ni |29| vi{é ré~énimý knézú i vlastél‹é›mý 
dúbrova~cimý, ako bi sé dogodilo koòé godäé razmirié mégú naami s 
vlastéli dúbrova|30|~cimi, ðaa B(o)gý né dai, da né mo`émo ni ho}émo 
posé}i naa nihý drý`avú ni na nihý lúdi ni naa nihý imanié ni naa nihý 
trýgov|31|cé, ðo imý né pripovämo prývo toga na .œ×. miséca po na{ihý 
poklisarihý, a ú òvihé i .œ×. miséca da mogú minovati svoimý blagomý 
po na|32|{émý rúsagú slobodno bézý niédné zabavè. I na òvoi na vsé vi{é 
pisano i òbätovano knézú i vlastélémý i svoi òpkini grada Dúbrovn(i)ka 
|33| ä gŠospo¹dŠi¹ný voévoda Pétarý i brat mi knézý Nikola zaklésmo sé 
zaklétvomý i s oòvimi vlastéli i bli`ikami i slúgami na{imi, koi sú 
nŠi¹`è |34| iménovani òdŠý¹ vlastéò, knézý Radosavý Òbradovi}ý, knézý 
Paòkúný Zémli}ý, voévoda Radoé @ivini~iký, knézý Vúki}ý Dini~iký, 
|35| knézý Radi~ý ^ip~i}ý, knézý Õrai Radosaliký, knézý Radi~ý 
Pribini}ý, knézý ]úra}ý Dragi}évi}ý, knézý Vúkmirý Borovi|36|niký, 
knézý Vúkasý Vladimiri}ý, knézý Mahailo Div~iký, knézý Radivoi 
Brankovi}ý rotismo sé i zaklésmo na svétomý évangéliõ |37| Bo`iémý 
i na ~asnomý i `ivotvorokémý krýstú g(o)spodnú i va g(o)spoda Boga 
svédrý`itéla i va pri~istú Bogúrodicú i va .d×. éva|38|ngélisté i va 
.v×ì×. svétihý vrýhovnihý apústolový i va .o×. izabranihý bo`ihý i va své 
svété i`é òdŠý¹ väka B(o)gú úgodiv{é |39| i va .t×i×ì×. òtacý, i`é súútý 
va Niki, da òvoi zgora vi{é pisanié na{é rŠé¹~éno i òbätovano väki 
väkoma né ima na mané doki naami |40| ni na{imi poslidnimi ni sé 
potvoriti za niédnú stvarý na zémli saai na{ý òbätý ni sé òvomý koä 
parna ú~initi: kto li bi séi |41| potvoriò, da é proklétý Òt(ý)cémý i 
Sinomý i Svétimý Dúhomý. I siéi sé pisa roðva Hr(i)st(o)va na .~×ú×n×d×. 
läto, m(i)s(é)ca iúlià na .é×ì×. d(a)ný, |42| ú slavnomý gradú Dúbrovnikú 
po na{ihý vi{é rŠé¹~énihý iménovanihý poklisarihý. Po zapovŠi¹di  
g(ospo)d(i)na voévodé Pétra i knéza Nikolé |43| òvoi úpisanié i 
òbätovaniè |44| a úp(i)sa M(i)Šò¹tò{ý d(i)äký. 

|45|I11 kako dogo{é òdŠý¹ mnogo po~ténoga knéza i vlastéò i 
své òkiné (!) g(o)spoctva dúbrova~koga mnogŠi¹ po~téni poklisarié 
|46| ú slavni grad Bor~ý a ú imé poklisarié knézý Nik{a, siný Maroà 
Kabú`ika, i knézý Mihoò, siný Maroà |47| Bún~ika, ä gŠospo¹dŠi¹ný 
voévoda Pétarý i z bratomý knézomý Nikolomý, na{i mnŠo¹go po~téni 

11 У издањима П. Карано-Твртковића, Ф. Миклошића, С. Новаковића и Љ. Стоја-
новића испуштено слово I.



106

Срђан Рудић

stroinici gŠospo¹dŠi¹ný gostý Radosavý |48| Bradiéviký i gŠospo¹dŠi¹ný 
staracý Radosavý únúký réko{é po svomý rédú rŠi¹~iõ, kako hoté 
biti dobri i po~téni sté`nici méú nami édnoi |49| strani i drúgoi. 
I zaklé sé gŠospo¹dŠi¹ný voévoda i z bratomý knézom Nikolomý na  
trývan}élú i na listú zapis(a)nomý i na mo}éhý i knézý Paòkúný 
Zémtli}ý (!) i knézý Vú~i|50|hna Banoviký, voévoda Radoé @ivini~iký 
i knézý Vúki}ý Dini~iký i knézý Mi{léný Zémliký i knézý Radivoi 
Brankovi}ý i knézý Õrai Aléksi|51|ký i knézý Stäpaný Dobro{éviký 
i knézý Radoé Tézaloviký i knézý Toma{ý Lati~iký, knézý Vúký  
Brankovi}ý, knézý Radoé Div~iký, ti sé zaklé{é vlast(é)lé |52| a ú izabrani 
daný svétú nédilú |53| po òbi~aõ, kako ihý vlasté zaklina|54|{é, kako 
imý bi na volú g(o)spoctvú dúbrova~komý, kako hoté òvoi |55| úzdrý`ati 
vi{é rŠé¹~éno pismo za svoga `ivota.

Превод 

+ У име Оца и Сина и Светог духа. Милошћу божјом, ми господин 
војвода Петар и кнез Никола, синови славног великог војводе господина 
Радослава, унуци и наследници покојног славног господина кнеза Павла 
Радиновића, синовци покојног славног господина војводе Петра; стога 
ја господин војвода Петар и кнез Никола дајемо на знање сваком чове-
ку великом и малом пред кога се изнесе овај наш отворени запис, било 
пред светлог господина краља угарског, било пред турског господара, 
било пред краља босанског или неког другог Бошњанина, или пред го
сподина српског или латинског, или неке друге врсте човека – ја будући у 
великој слави у господству и у целој држави наших родитеља, милошћу 
божјом наследник кнеза Павла и војводе Петра и господина родитеља 
ми војводе Радослава и близак њиховој плоти, такође син и синовац и 
унук и наследник више поменуте браће, уистину прави од њихове крви, 
пошто сам по заповести и судом божијим примио државу и русаг у руке 
господства ми и столујући у господству родитеља наших више поме-
нутих, ми господа русашка и господари русагу, који смо наследници 
наших родитеља и прародитеља више поменутих, узимамо и делимо и 
дајемо и записујемо властели и слугама нашим а од њих примамо почаст 
и славу и дарове и части. Тако ја, господин војвода Петар, и брат ми кнез 
Никола, пошто смо се посаветовали по обичају са нашим саветницима 
– са господом стројницима цркве босанске и слугама и рођацима, и са 
властелом господства ми, посласмо у славни град Дубровник к веома 
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поштованом кнезу и властели и свој Општини града Дубровника наше 
угледне поклисаре, властелу господина госта Радосава Брадијевића и 
нашега дворског кнеза Радича Копијевића и дијака Миотоша Цурића, те 
видевши љубав и пријатељство достојно поштовања и усрдност господ-
ства дубровачког к нама, заповедисмо нашом речју ја, војвода Петар и 
кнез Никола, нашим угледним поклисарима, господину госту Радосаву 
и дворскому Радичу Копијевићу и Миотошу дијаку, да запишу и доставе 
наше записе господству дубровачком. Пошто смо видели да су и наши 
преци записивали – господа и родитељи и прародитељи нам и брат нам 
војвода Иваниш, ја војвода Петар и кнез Никола  потврдисмо им дела 
и утврдисмо чврсто слобоштине и  законе и заповести и записе наших 
предака – славног кнеза Павла и господина војводе Петра и родитеља 
нам господина војводе Радосава и брата нам војводе Иваниша. И наше 
господство, пошто је саслушало и видело њихово одговарајуће и ра
зумно и право пријатељство и обећања и записе ја, војвода Петар и кнез 
Никола, учинисмо милост господства ми – да је на знање читавом свету, 
да горе поменутом граду Дубровнику, кнезу, властели и свој Општини 
дубровачкој за њихово пријатељство овим нашим листинама и повељама 
потврдисмо и учврстисмо све повеље и записе више поменуте господе 
наших родитеља, славнога господина кнеза Павла и славнога господина 
војводе Петра и славнога господина војводе Радослава и славнога госпо-
дина и брата нам војводе Иваниша и наше. Потврдисмо им и учврстисмо 
им Жупу Конавле и град Соко и Витаљину и Цавтат и Обод и све што 
припада Конавлима, све у свему – у веке векова њима и њиховим наслед-
ницима за баштину и за племенито, као што је њихово и прво било, како 
је набројано у запису који кнез и властела и сва Општина дубровачка 
имају од наших родитеља и од мене господина војводе Петра и брата 
ми кнеза Николе. И на све више речено и записано и обећано ја, госпо-
дин војвода Петар и кнез Никола, милошћу божјом господари русаш-
ки, обећава господство наше кнезу и властели дубровачкој да њихови 
трговци и њихови људи могу слободно ићи по нашем русагу и стати и 
трговати и у друге русаге ићи главом и са  својом имовином, да се не боје 
ниједнога зла ни сметње ни принудног дара ни које одмазде нити преу-
зимања било ког потраживања једнога за другога – то не може тражити 
нико осим онога ко потражује од дужника; да плаћају праве царине, које 
су биле за времена кнеза Павла и господина војводе Петра и господи-
на војводе Радослава и господина војводе Иваниша. Још им обећа го
сподство наше више поменутом кнезу и властели дубровачкој – ако би 
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се, не дао бог, догодило које год непријатељство између нас и властеле 
дубровачке, да не можемо нити хоћемо напасти на њихову државу, ни 
на њихове људе, ни на њихову имовину, ни на њихове трговце, уколико 
им не јавимо о томе 6 месеци унапред по нашим поклисарима, а у ових 
шест месеци могу ићи са својим благом по нашем русагу слободно без 
иједне сметње. И на све ово више писано и обећано кнезу и властели и 
свој Општини града Дубровника ја, господин војвода Петар и брат ми 
кнез Никола, заклесмо се заклетвом с овом властелом, рођацима и слу-
гама нашим који су ниже именовани од властеле: кнез Радослав Обра
довић, кнез Паокун Земљић, војвода Радоје Живиничић, кнез Вукић Ди-
ничић, кнез Радич Чипчић, кнез Јурај Радосалић, кнез Радич Прибинић, 
кнез Ђурађ Драгићевић, кнез Вукмир Боровинић, кнез Вукас Владими-
рић, кнез Михаило Дивчић, кнез Радивој Бранковић. Договорисмо се и 
заклесмо на светом јеванђељу божјем и на часном и животворном крсту 
Господњем и у господа Бога сведржитеља и у пречисту Богородицу и 
у четворицу јеванђелиста и у дванаест светих врховних апостола и у 
седамдесет изабраних божјих и у све свете који су од почетка Богу уго-
дили и у 318 никејских отаца – да на ово горе поменуто наше писање 
и обећање на веки векова нема замерке, да ми и наши наследници не 
можемо оповргнути ни за једну ствар на земљи ово наше обећање, нити 
се о овоме може парница водити. Ко би ово преиначио – да је проклет 
од Оца и Сина и Светога духа. И ово се записа 15. јула 1454. године од 
рођења Христова у славному граду Дубровнику по нашим више помену-
тим именованим поклисарима. По заповеди господина војводе Петра и 
кнеза Николе ово писање и обећање уписа Миотош дијак. 

И када дођоше поштовани поклисари од многопоштованога кне-
за и властеле и све Општине дубровачке у славни град Борач, именом 
поклисари кнез Никша, син Мароја Кабужића, и кнез Михоје, син Ма-
роја Бунчића, ја господин војвода Петар с братом кнезом Николом, наши 
веома угледни стројници, господин гост Радосав Брадијевић и господин 
старац Радосав унук рекоше по свом реду реч да ће бити добри и по
штени посредници имеђу наше две стране. И закле се господин војвода с 
братом кнезом Николом на четворојеванђељу и на листу записаном и на 
моштима и кнез Паокун Земљић, кнез Вучихна Бановић, војвода Радоје 
Живиничић, кнез Вукић Диничић, кнез Мишљен Земљић, кнез Радивој 
Бранковић, кнез Јурај Алексић, кнез Стефан Доброшевић, кнез Радоје 
Тезаловић, кнез Томаш Латичић, кнез Вук Бранковић, кнез Радоје Див-
чић. Та се властела заклела, у изабрани дан у свету недељу, по обичају 
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како се властела заклињала, по вољи господству дубровачком, које ће 
задржати ово више поменуто писмо док су живи.

Дипломатичке особености

Повеља војводе Петра и кнеза Николе Дубровнику из 1454. годи-
не састављена је и записана на два места. Први део повеље записао је 
дијак Миотош 15. јула у Дубровнику, где је боравио као члан посланства 
војводе Петра и кнеза Николе. Миотош се потом са дубровачким посла-
ницима вратио у Борач, где су дубровачки посланици примили усмену 
заклетву војводе Петра и кнеза Николе и 12 њихових властелина, што је 
такође записао Миотош. Овај део повеље није датиран већ само пише 
да се све наведено десило „у изабрани дан у свету недељу“. Ради се о 
недељном дану, а не о празнику Свете Недеље. Претпостављамо да је 
дубровачким посланицима било потребно бар неколико дана да стигну 
до Борча, под условом да су брзо кренули. У том случају други део по-
веље био би записан у другој половини јула (недеља је те године, у том 
периоду, падала 21. јула и 28. јула), евентуално почетком августа (4. или 
11. августа).

Услед недостатка простора писар је био принуђен да делове по-
веље писане тамноплавим мастилом смести у исту раван са деловима 
повеље писаним тамносмеђим мастилом. На жалост у самом тексту по-
веље не помиње се где је печатирана, тако да не знамо да ли је то урађено 
у Дубровнику или у Борчу. Логично би било да је печат стављен након 
што је текст записан, али у овом случају чини нам се вероватнијим да је 
исправа печатирана у Дубровнику. Стога је приликом записивања другог 
дела повеље у Борчу писар имао ограничени простор, што је утицало 
на мешање редова записаних у Дубровнику и у Борчу. Иако се редови 
делова текста повеље који нису записани у исто време преклапају, лако 
их је одвојити јер је писар, као што смо већ рекли, користио мастила 
различите боје. Стога смо, приликом нумерисања редова текста ове по-
веље најпре нумерисали делове повеље писане тамносмеђим мастилом, 
па онда наставили са нумерацијом дела повеље писаног тамноплавим 
мастилом.

Услед поменутог недостатка простора, 43. и 44. ред повеље записан 
у Дубровнику тамносмеђим мастилом смештен је у истој равни са редо-
вима 45–48 записаним тамноплавим мастилом у Борчу. У делу текста 
писаном тамноплавим мастилом проблем приликом нумерисања редова 
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донекле представља део текста који гласи „А у изабрани дан у свету не-
дељу“. Писар након 51. реда није поступио доследно приликом писања 
остатка повеље. Поменути ред је последњи који иде читавом ширином 
повеље; након њега је то било немогуће услед плике и печата. Писар је 
наведени део текста после 51. реда записао лево од печата, а потом је 
остатак текста у неколико редова записао на празном простору десно 
од печата. Сви досадашњи приређивачи повеље су наведени део текста 
стављали након завршетка 51. реда, што смо и ми прихватили. 

Печатна грудва, израђена од воска, има изглед зделице неправил-
ног облика пречника око 70 мм, а највеће дубине од 30 мм. У горњу 
површину печатне грудве урезано је удубљење неправилног округлог 
облика, пречника 41 х 44 мм и дубине око 8 мм. Набор, чија ширина ме-
стимично износи 5 мм, између удубљења и спољног обода равно је поре-
зан. Дно удубљења и типар су пречника 35 мм.12 Према Грегору Чремош-
нику, печат је отиснут у црвенкастосмеђем, а према Душану Синдику у 
мркожутом воску.13

Повеља је оверена печатом војводе Иваниша. Овај печат је сачуван 
и на признаници војводе Петра и кнеза Николе од 26. јуна где је утиснут 
преко папира. Печатни симбол је уобичајено знамење Павловића – град 
са три куле. Представа града на печату је специфична у односу на остале 
печате Павловића: куле су нешто више и бедеми се посебно распознају. 
На левој бочној кули се према једва видљивим потезима распознају три 
етаже, круниште и супструкција у бедему, што значи да су бочне куле 
имале по пет етажа, а средња је морала имати барем једну више. Куле 
су имале прозоре у облику бифора. Зупци на круништима су рачвасти. 
Легенду није могуће у целини прочитати, али највероватније гласи:  
+ SI PEÏATÝ GDNA VOÌVODE IVVANI[A. Прве четири речи су си-
гурно тачно прочитане, док је пета накнадно урезана „некаквим дуплим 
линијама у свим вертикалним потезима“. На документу од 26. јуна нека 
слова су много јаснија, јер је типар утиснут преко папира. Слово V је 
изгледа написано дупло, а последње слово A лигирано са [. Око пе-
чатног симбола је у сва три празна простора (лево, десно и испод) уцр-
тан вегетативни орнамент лозице. Град са свих страна, осим са горње, 

12 G. Čremošnik, Bosanske i humske povelje, 118. Према Душану Синдику печат је 
отиснут у воску облика плитке полулопте дебљине око 28 мм, пречника око 72 х 68 мм, 
са пречником кратера 43 мм. Типар је пречника 34 мм, а испод њега површина воска 
је нешто тамнија, али није била обојена. Д. Синдик, Печати Павловића, Земља Павло-
вића, средњи вијек и период турске владавине, Бања Лука – Српско Сарајево 2003, 403.

13 G. Čremošnik, Bosanske i humske povelje, 118; Д. Синдик, Печати Павловића, 403.
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окружује једва видљива линија која следи основне потезе архитектуре. 
Кружнице које уоквирују траку су, као и на осталим печатима Павло-
вића, изведене помоћу тачкица.14

Просопографски подаци

Радосав Брадијевић, 12, 14, 47–48 (ред у изворнику) – гост цркве 
босанске. Помиње се само током 1454. године. Обављао је дипломатске 
послове политичке и финансијске природе за војводу Петра и кнеза Ни-
колу.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2,146, 147, 149, 151.
Литература: P. Ćošković, Crkva bosanska u XV. stoljeću, Sarajevo 

2005.
Радич Копијевић, дворски кнез, 12, 14 – дипломата породице Па

вловић. У узворима се први пут помиње 1424. године као цариник војводе 
Радослава. Током 1454. године помиње се као дворски кнез. Захваљујући 
својим способностима постао је утицајна особа на двору Павловићâ за 
које је често обављао разноврсне послове политичке и економске при-
роде. Често је користио и патронимик Озрисаљић. Умро је између 1461. 
и 1467. године. Био је ожењен Стоисавом са којом је имао сина Влатка 
Поповића (помиње се као наследник Браила Тезаловића).

Литература: P. Živković, Radič Ozrisaljić trgovac i diplomata na dvoru 
porodice Pavlović, Prilozi II u Sarajevu 13 (1977) 301–321; P. Živković, 
Ekonomsko-socijalne promjene u bosanskom društvu u XIV i XV stoljeću, 
50–53; P. Živković, Trgovac i diplomata Radič Ozrisaljić, Iz srednjovjekovne 
povijesti Bosne i Hercegovine, 234–256; А. Смиљанић, Људи из сјенке – 
дипломати обласних господара у Босни, Бања Лука 2015, 141–146. 

Миотош Цурић, кнез, дијак, 12, 14 – дипломата, властелин и пи-
сар породице Павловић. У изворима се помиње у периоду 1445–1459. го-

14 P. Anđelić, Srednjovjekovni pečati iz Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1970, 53–54;  
Д. Синдик, Печати Павловића, 402–404; A. Sulejmanagić, Grb Pavlovića, Bosna Franci
scana 36 (2012) 186–187. Према писању Грегора Чремошника, типар на овој повељи је 
по грбу једнак великом и средњем типару војводе Радослава, али је мањих димензија 
и другачије стилизованог натписа. Чремошник је делимично прочитао легенду која по 
њему гласи + SI PEÏATÝ GDNA VOVO(DE!)... Име није успео да прочита. Сматрао је 
да за само име „Петра“ има превише, а за оба имена „Петра и Николе“ премало места. 
Изнео је могућност да је име можда гласило BOS(ANSKOGA) PETRA. G. Čremošnik, 
Bosanske i humske povelje, 118.
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дине. Углавном је обављао послове финансијске природе за Павловиће. 
Написао је документе Павловића из јуна и јула 1454. године.

Литература: А. Смиљанић, Људи из сјенке, 156–158.
Радослав Обрадовић, кнез, 34 – властелин породице Павловић. 

У повељама породице Павловића и дубровачкој грађи забележен је као 
Радосав Обрадовић, Радосав Вукомирић/Вуокмирић и Радосав Бан. У 
служби Павловића, чији је рођак био, налазио се најмање тридесет пет 
година. Обављао је разне послове, као један од њихових најповерљи-
вијих људи. Био је један од главних људи приликом преговора о продаји 
Конавала Дубровнику, који су завршени крајем 1426. године, због чега 
су га Дубровчани наградили са 200 дуката и поседом у Конавлима. Као 
сведок са титулом кнеза у повељама ове породице помиње се 1423, 1427, 
1439, 1442. и 1454. године. Имао је два сина, Вучихну и Радича.

Литература: М. Шуица, Босанска властеоска породица Бановићи, 
ИГ 1–2 (1993) 25–35.

Паокун Земљић, кнез, 34, 49 – властелин у служби Павловића. 
Наводи се као сведок на повељама Павловића из 1439, 1442. и 1454. го-
дине. Највероватније му је брат био кнез Мишљен, који се такође по-
миње на повељи из 1454. године.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–1, 640; Исти, Повеље и 
писма I–2, 102, 150–151.

Радоје Живиничић, војвода, 34, 50 – властелин Павловића. По-
миње се први пут августа 1439. године у писму краља Тврка као слуга 
војводе Радослава. Исте године, 19. августа, помиње се са титулом кне-
за у потврди војводе Радослава да је од Дубровчана примио све новце 
уложене на добит. Следећи пут се помиње у повељи из 1454. са титулом 
војводе.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–1, 515–516, 537; Љ. Сто
јановић, Повеље и писма I–2, 150–151.

Вукић Диничић, кнез, 34, 50 – властелин Павловића. Помиње се 
само у овој повељи. Жарко Диничић, сведок на повељи Павловића из 
1442. године, можда му је био старији брат или отац.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 150–151.
Радич Чипчић, кнез, 35 – властелин Павловића. Сведок је на по-

вељама из 1442. и 1454. године. Отац му је био кнез Степан, сведок на 
повељама Павловића из 1432. и 1439. године.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 102, 150.
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Јурај Радосалић, кнез, 35 – властелин и рођак Павловића, син 
кнеза Радосава Владимирића. Уместо брата Радоја, заклео се на повељи 
војводе Иваниша Павловића Дубровнику из 1442. године. Са делом 
породице напустио је своје поседе у опасности од Турака. У Задру су  
19. маја 1463. године Јурај, његов брат Радић, и син њиховог брата Ра-
доја, Радивој, тужили сплитског трговца Вентуру Енглеског, који је њи-
ховом рођаку, покојном војводи Петру, остао дужан за одређену количи-
ну олова коју је извезао у његово име из Босне.

Литература: С. Рудић, Владимирићи, Зборник радова у част акаде-
мику Десанки Ковачевић Којић, Бања Лука 2015, 376–377.

Радич Прибинић, кнез, 35 – властелин Павловића. Помиње се 
само у овој повељи.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 150.
Ђурађ Драгићевић, кнез, 35 – властелин Павловића. Помиње се 

само у овој повељи.
Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 150.
Вукмир Боровинић, кнез, 35–36 – властелин и рођак Павловића. 

Помиње се само у овој повељи. Вероватно је био син Остоје или Тврди-
сава Боровинића.

Литература: С. Рудић, Боровинићи – властеоска породица из 
источне Босне, Земља Павловића, средњи вијек и период турске влада-
вине, Бања Лука – Српско Сарајево, 2003, 273.

Вукас Владимирић, кнез, 36 – властелин Павловића. Помиње се 
само у овој повељи. На основу расположивих података не може се утвр-
дити његово место на родословном стаблу Владимирића.

Литература: С. Рудић, Владимирићи, 377.
Михаило Дивчић, кнез, 36 – властелин Павловића. Помиње се 

само у овој повељи. Кнез Радоје Дивчић, такође сведок у овој повељи, 
можда му је био брат. Није познато да ли су били у вези са кнезом Ру
жиером Дивчићем, који се у ово доба помиње као човек херцега Стефана.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 150.
Радивој Бранковић, кнез, 36, 50 – властелин Павловића. Помиње 

се само у овој повељи. Отац му је можда био Радивој Бранковић, који 
се помиње 1413. године као човек кнеза Павла. Кнез Вук, који се такође 
помиње у овој повељи, можда му је био брат. 

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 150–151.
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Никша (Никола) Кабужић, 46 – дубровачки властелин. Отац му 
је био Мароје (Марин) Кабужић (пом. 1363–1409). Мароје се женио два 
пута – први пут са Первулом, кћерком Марина Менчетића, а други пут 
са Маргаритом, кћерком свог рођака Николе Кабужића. Из ових бракова 
је имао петоро деце – Михаила, Франческу, Ану, Николу и Данијела. 
Ирмгард Манкен, за разлику од остале Маројеве деце, само за Николу 
није знала из ког брака потиче.

Литература: И. Манкен, Дубровачки патрицијат у XIV веку, Бео
град 1960, табла бр. XV/2.

Михоје Бунчић, 46–47 – дубровачки властелин. Отац му је био Ма-
роје Бунчић, који је припадао најугледнијој властели своје генерације, а 
мајка Анукла, кћерка Бенеше Бенешића. У изворима се помиње у перио
ду 1407–1454. године. У ћирилским изворима обично се јавља као Михо 
Манатић. Женио се два пута. Први пут са Марином, кћерком Пасквала 
(Паскоја) Соркочевића, а други пут са Маргаретом, кћерком Сигисмунда 
Журговића. Имао је троје деце: Мароја, Сигисмунда и Марију.

Литература: И. Манкен, Дубровачки патрицијат у XIV веку, 139–
140, табла бр. IX.

Радосав, 48 – високи достојанственик цркве босанске. Помиње се 
само у овој повељи као  старац Радосав унук. Израз унук који се помиње 
само у овој повељи, по свему судећи није означавао посебан хијерар-
хијски чин.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.
Литература: P. Ćošković, Crkva bosanska u XV. stoljeću, Sarajevo 2005.
Вучихна Бановић, кнез, 49–50 – властелин Павловића, син Радо-

сава Обрадовића. У изворима се помиње у периоду 1439–1472. године 
као Вучихна Радосалић, Вучихна Радосава Вукомирића и Вучихна Ба-
новић. Након пада Босне 1463. године и нестанка Павловића, Бановићи 
су се укључили у кампању против Турака и највероватније ступили у 
службу Косача. У повељи краља Матије Корвина његовом брату Радичу 
као заслужни помињу се Вучихна и његов брат од стрица Иван, из чега 
претпостављамо или да је пришао угарској војсци или да је учествовао 
у борбама против Турака у војсци херцега Стефана. Марта 1472. године 
помиње се као посланик Жарка Дражојевића у Дубровнику.

Извори: М. Динић, Хумско-требињска властела, 50; М. Шуица, 
Босанска властеоска породица Бановићи, 25–35.
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Мишљен Земљић, кнез, 50 – властелин Павловића. Помиње се 
само у овој повељи. Вероватно му је брат био кнез Паокун Земљић, упи-
сан као сведок на истој повељи.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.
Јурај Алексић, кнез, 50–51 – властелин Павловића. Помиње се 

само у овој повељи. Његов рођак вероватно је био Степан Алексић (по-
менут 1467. године), дворанин војводе Радослава Павловића.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.
Стефан Доброшевић, кнез, 51 – властелин Павловића. Помиње се 

само у овој повељи.
Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.
Радоје Тезаловић, кнез, 51 – властелин Павловића. Помиње се 

само у овој повељи. Не знамо у каквим родбинским везама је био са 
Браилом Тезаловићем.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.
Литература: A. Babić, Diplomatska služba u srednjovjekovnoj Bosni, 

162, nap. 313; P. Živković, Genealogija porodice Tezalovića, 759.
Томаш Латичић, кнез, 51 – властелин Павловића. Помиње се 

само у овој повељи. Можда је био син кнеза Павла Латичића, сведока на 
повељама Павловића из 1439. и 1442. године.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.
Вук Бранковић, кнез, 51 – властелин Павловића. Помиње се само 

у овој повељи. Отац му је можда био Радивој Бранковић који се помиње 
1413. године као човек кнеза Павла. Кнез Радивој, који се такође помиње 
у овој повељи, можда му је био брат.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.
Радоје Дивчић, кнез, 51 – властелин Павловића. Помиње се само у 

овој повељи. Кнез Михаило Дивчић, такође сведок у овој повељи, можда 
му је био брат. Није познато да ли су били у вези са кнезом Ружиером 
Дивчићем који се у ово доба помиње као човек херцега Стефана.

Извори: Љ. Стојановић, Повеље и писма I–2, 151.

Топографски подаци

Конавли, 21–22 (ред у изворнику) – средњовековна жупа. Главна 
лука Конавала био је Цавтат, а главно утврђено место Соко. Простирала 
се источном брдском страном јужно од Обода, од границе Жупе дубро-
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вачке до Пријевора и Суторине на граници са Драчевицом. Током XIV 
века Конавли су политичка целина и управна област коју су чинили Ко-
навли у ужем смислу, Витаљина, Доња гора и Цавтат са Ободом. Након 
пропасти средњовековног Српског царства, Конавлима је господарио 
Никола Алтомановић. Након његовог расапа 1373. године, Конавлима су 
до 1377. године владали Балшићи, да би потом доспели у састав босан-
ске државе. Њима су у једном тренутку загосподарили Санковићи, који 
су 1391. године покушали да их продају Дубровнику. Стога су их крајем 
исте године напали војвода Влатко Вуковић и кнез Павле Раденовић, 
победили и поделили Конавле између себе. Косаче су свој део Конавала 
продали Дубровнику 1419. године, а Павловићи 1426/27. године.

Литература: Р. Грујић, Конавли под разним господарима од XII до 
XV века, 38.

Соко, 21 – средњовековна тврђава у јужном делу Жупе Конавли. 
У изворима се први пут помиње 1391. године. Дубровачки хроничар 
Рањина пише да је Соко био најважнији град Конављанске жупе. Имао 
је важан стратегијски значај – чувао је приступ Витаљини са севера, из 
правца Суторине и Драчевице. Након смрти краља Твртка, Санковићи су 
покушали да продају Конавле са Соколом Дубровчанима. Крајем 1391. 
године Павловићи су га преотели од Санковића, да би га 1427. године 
продали Дубровнику.

Литература: Р. Грујић, Конавли, 43; Лексикон градова и тргова 
средњовековних српских земаља, Београд 2010, 273 (Т. Рибар).

Витаљина, 21 – као жупа се спомиње у повељи Санковића Ду
бровнику из 1391. године. Касније је ушла у састав Конавала. Простира-
ла се од Молуната, где је свршавала Доња гора и пружала се уз морску 
обалу до Оштрог рта на улазу у Боку которску. Делила се на Горњу и 
Доњу. У средини Витаљине се налазио кастел.

Литература: Р. Грујић, Конавли, 41–42.
Цавтат, 21 – антички Епидаур. Главно пристаниште Конавала. 

Подигнут је 15 км југоисточно од Дубровника. Након распада Српског 
царства Цавтатом је завладао Војислав Војиновић, потом његова удо-
вица Гојислава, а затим и синовац Никола Алтомановић. Након 1373. 
године градом су владали Балшићи, а 1377. године улази у састав босан-
ске државе. Једно време је био у власти Санковића, да би крајем 1391. 
године њиме загосподарили Павловићи који су га 1427. године продали 
Дубровнику.
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Литература: Р. Грујић, Конавли, 42; Лексикон градова и тргова, 
315–316 (К. Митровић).

Обод, 22 – утврђени град у близини Цавтата поред пута који је из 
Дубровника водио у Конавле. Спомиње се први пут 1363. године. Након 
расапа жупана Николе Алтомановића 1373. године доспео је под власт 
Балшића. Од 1377. године налази се у саставу босанске државе. Крајем 
1391. године Павловићи су га преотели од Санковића, да би га 1427. го-
дине продали Дубровнику.

Литература: Р. Грујић, Конавли, 42; М. Vego, Naselja bosanske 
srednjevjekovne države, Sarajevo 1957, 83.
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CHARTE DU VOÏVODE PETAR ET DU KNEZ NIKOLA 
[PAVLOVIĆ] POUR DUBROVNIK EN 1454

Dubrovnik, 1454, 15 juillet 
Borač, [?] 1454. 

Résumé

Le voïvode Petar et le knez Nikola, fils de Radosav Pavlović,ont délivré en été 
1454 une charte par laquelle ils confirment aux Ragusains leurs chartes [antérieures] 
et celles de leurs ancêtres, ainsi que[la possession de] la Joupa de Konavlji, et les 
villes de Soko, Vitaljina, Cavtat et Obod. Cette charte se compose de deux parties. 
La première a été rédigée avec une encre brun foncé, le 15 juillet, à Dubrovnik, 
en présence des envoyés du voïvode Petar et du knez Nikola  ; on y trouve aussi 
mentionnés les noms de 12 nobles qui ont aussi prêté serment. La seconde partie a été 
rédigée avec une encre bleu foncé, à Borač où les émissaires de Dubrovnik ont reçu 
les serments oraux du voïvode Petar et du knez Nikola et de douze de leurs nobles, 
auxquels s’ajoutait la garantie de deux représentants de l’Eglise de Bosnie. Cette 
seconde partie de la charte n’est pas datée et indique uniquement que sa rédaction a 
eu lieu „ le jour choisi durant la semaine sainte “. Nous supposons que les émissaires 
de Dubrovnik ont eu besoin de quelques jours pour arriver à Borač, de sorte que, si 
l’on suppose qu’ils se sont rapidement mis en route,  cette seconde partie de la charte 
a pu être écrite vers la fin du mois de juillet ou, éventuellement, début août. 

Mots-clés: voïvode Petar, knez Nikola, Pavlović, Dubrovnik, 1454, charte.


